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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI.CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

ITALIEN
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MNMAGNA EEE GETRAG

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:

Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. fFax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

(o582

7157843 / 04.07.2018
5500039817

0000008003
30020565 / 13.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Gross weight 653,800 KG Net weight 557,200 KG Volumes 0,720 M3

[temn Material Quantity Weight
Description

000010 0550722441 560 PC 557,200 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441Positiont

900001  TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett fur Muffen DCT300, HST & PMG )

900004 TBA-550528 2 PC 5 KGY
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE+NAGEL s,
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Hermann-Hagenmeyer-Stralle 1 Untergruppenbach

74193 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG

www.gelrag.com Management B.V. mit Satzungssilz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata;
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: 'Q)

Conformlta alle sc e d'imballo; E .
tro!lo

Firm

Handelsregister Niedetlande
Firmennr. 65999568
Geschaftsfihrer:

Dr. Stephan Weng

Thomas Klett

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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Les partles encadrdes da lignes grasses
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\hmiten Rubri-
Olit werden,

Die mit fett gedrucktan Ll
ken milesen vom Frachtiu

e 21+22

1-1

5 [a respon-
péditeur.

tes Absenders.
X

%

3

T

Auszufillen unter der Yer-
antwol

A rem

sabilite:

wWein = SXEMPIAr lur Aunaggeoer Dianc = Cxemplaire pour Commenant wit
Tasa = Exemplar fir Absender fose = Exemplaire de 'expéditeur tose
blau = Exgmplar fir Empfanger bleuy =Exemplalre cu destinatalre blau

griln = Examplar mbﬁ'achm.lhrer
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vert = Exemplalre du transporteur

GETRAGB.V. & Co. KG
Werk Bed Windshaim

Burgbernheimer Strafe &
93438 Bad Windsheir

= CXSMpIEar voor |1asigever

= Exernplaar voor afzender

= Examplaar voor geadressearde
groen = Exemplaar voor vervoernder

Dianco = CEsemplae per comminena
rosa = Essemplare per miltente

blu = Essermplare per destinatario
verde = Essemplars per transportatore

wWille = Lopy [or oragrer
pink = Copy for sender
blue = Copy lor consignes
grean = Copy for carier

mia = cxXempar 1or eroreger
rosa = Exemplar lor afsengler
blaa = Exemplar for mogi&ger
gréin = Examptar for befordrer
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Bsférderung unterdiegt tratz einer
pegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkammens Ober den
Beforderungsvertrag Im interpaticnalen
StraBengulérvarkehr {CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
foute clause contralre, & la Con-
vention relative au contrat de frans-
port Intemational de marchandises
par joute (CMR).
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Frachtflinrer (Namea, Anschrijt, Land)
Transporaur {nom, adresse; pays)
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Nachfolganda Frachi@hrer{Name, Anschiift, Land)
Transporneurs successits inom, arfresse, pays)
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GRLISSUE.SLIQ SHPMT.REF.ND.:221644 04.07.2018-07:28
5 Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG B.Y., & Co. XG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO -NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 13.407
CONTAINER ID: LB SC 625
DN-NO REF .NO. -CUST. QrY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF .NO. -VENDCR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7157808 2500326201 560 PC S/ Transmission Housing 5500034455
(5.07.2018 2500326201 Knorr, Hr., 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 B; 16 - X 35 TBA-501494
P: 96 - ¥ 0 TBA-501623
7157812 2500326201 5 PC S/ Transmission Housing 5500034455
06.07.2018 2500326201 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1 - X 5 TBA-501494
P: 6 - X 0 TBA-501623
7157841 2510204509 960 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
10.07.2018 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1- X 960 TBA-520921
P: 20 - X 0 TBA-520880
P: 1- X 0 TBA-550528
7157842 2510200912 3.600 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
06.07.2018 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3 - X 1.200 TBA-520921
P: 60 - X 0 TBA-520880
P: 3 - X 0 TBA-550528
7157843 0550722441 560 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
09.07.2018 0550722441 Knorr, Hr. 05841/407-6133 / 09841/407-611
010 B 2 - X 280 TBA-520921
P: 2 - X o0 TBA-550528
P: 10 - X 0 TBA-520880
P 47 - X 0 TBA-501668
7157845 0550723441 860 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
06.07.2018 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 280 TBA-520921
p: 40 - X 0 TBA-501668
P: 40 - X 0 TBA-520880
P: 2 - X 0 TBA-550528
GR: GQUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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GR/TSSUE SLIP SHPMT.REF.NO.:221544 04.07.2018-07:28
d x Page 01.2
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT ~PLANT-CUST: 0100 UNLDADING PDINT: 14248
-NG: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG B.V. & Co. KG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO -NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 13.407

DN-NO REF _NO. -CUST. QrY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. ~VENDOR ADDIT_DATA-VENDOR
-ITH PACK .MATL -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7157846 0550724441 560 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
06.07.2018 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 280 TBA-520921
P: a9 - X 0 TBA-501668
P: 40 - X 0 TBA-520280
P: 2 - X 0 TBA-B50528
7157848 0550725441 560 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500039817
09.07.2018 0550725441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 280 TBA-520921
P: 40 - X 0 TBA-501668
P: 49 - X 0 TBA-520880
P: 2 - X 0 TBA-550528
7157850 2500326401 600 PC S/ Clutch Housing 5500034501
04.07.2018 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 20 - X 30 TBA-501494
P: 120 - X 0 TBA-501622

A Akkk END *dkkdchki

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



